dace

Por una vida mejor

MANUAL DE USUARIO

CLIMATIZADOR DE AIRE
MODELO: 1215D

POR SU SEGURIDAD, FAVOR DE LEER ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE PONER
EN FUNCIONAMIENTO EL PRODUCTO.

MANTENGA EL MANUAL EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
PUEDE VISITAR NUESTRAS REDES SOCIALES PARA MAS INFORMACION DE SU PRODUCTO.

www.daceap.com
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Al utilizar cualquier producto alimentado eléctricamente, deben seguirse siempre las precauciones
basicas de seguridad, LEA ATENTAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR
EL ENFRIADOR

e Utilice la fuente de alimentacioén correcta (127 V).

e Si el cordéon de alimentacion esta dafado, este debe sustituirse por el fabricante, por
su agente de servicio autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un riesgo.

e Este equipo NO debe ser utilizado por personas, incluidos nifios, con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento a menos
de que cuenten con supervision sobre el uso del enfriador por una persona responsable
de su seguridad.

¢ No opere el enfriador con las manos humedas.

e Para evitar descargas eléctricas, NO sumerja la unidad, el enchufe ni el cable en
agua, ni rocie liquidos sobre este.

e Cuando no esté utilizando el dispositivo apaguelo y desconéctelo.
* No inserte objetos dentro de las ventilas para evitar dafios.

e Ultilice el enfriador en superficies planas.

e No utilizar el enfriador de aire en exteriores.

e El nivel del agua no debe sobrepasar el limite “MAX” de la escala.

e Después de verter agua en el tanque tenga cuidado de no ladear o golpear el aparato
al moverlo.

¢ No voltee el dispositivo, si el enfriador se cae y tiene agua desconecte inmediatamente,
enseguida envielo al departamento de reparaciones.

¢ No coloque objetos encima del aparato, no cubra las salidas de aire.

e Limpie el aparato con un pafio humedo. No utilice detergentes ni solventes. No rociar
con agua.



No tapar las entradas y salidas de aire con cortinas o paredes.

No golpear o mover el equipo mientras esta en uso.

Se recomienda cambiar el agua con frecuencia.

El aparato no debe ser colocado debajo de un contacto.

No usar el enfriador cerca de bafios o albercas.

NUNCA haga funcionar el enfriador sin las rejillas traseras puestas.

No intente reparar el equipo usted mismo. Debe ser reparado por un técnico calificado.
Para desconectar el enfriador hagalo siempre directo del enchufe, nunca tire del cable.
No utilizar el modo enfriar cuando el nivel del agua este en MIN.

No utilice extensiones ni adaptadores para conectarlo.

Asegurese de que no hay otros aparatos de alta corriente conectados en el mismo
circuito que su enfriador, ya que podria producirse una sobrecarga.

Cualquier otro uso no recomendado por el fabricante, puede causar incendios,
descargas eléctricas o lesiones a las personas y puede anular la garantia.

Este producto es exclusivamente para uso doméstico.

NUNCA utilice en modo enfriar, si el tanque de agua esta vacio.



DESCRIPCION DE PARTES
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Panel de control
Pantalla Led
Rejillas

Salida de aire
Nivel de agua

6. Boton de calefaccion

7. Interruptor / Switch

8. Alimentador de corriente
9. Filtro

10.Tanque de agua




ENSAMBLE Y FUNCIONAMIENTO

Ensamble
1. Abra el empaque y saque el enfriador de aire.

2. Voltee el enfriador, coloque las ruedas en los espacios correspondientes y ajustelas
con la llave que viene al interior.

3. Retire el tanque de agua y vierta agua limpia en el tanque:
o Favor de prestar atencion al nivel de agua.
¢ El nivel del agua tiene que estar entre el minimo y maximo indicado.

e Para mejorar el efecto enfriador puede poner los ice packs (incluidos en el empaque) o
puede también colocar hielo en el tanque.

4. Verifique la potencia de energia, asegurese de que sea la indicada en la etiqueta de
especificaciones.

Atencion: Desconecte el aparato al llenar el tanque de agua.

PANEL DE CONTROL

i

FRIO IONIZADOR

g
g
g

FRIO e CLIMATIZADOR e CALOR

- 2| VELOCIDAD | osCILACION
o ) rioonaD D)
(e EEEEED ey

) %

=]
# [

TEMPORIZADOR CALEFACCION

E

FACCIO

Z
'J MODO ON / OFF

o

:
gl

N/OFF

Funcionamiento

Conecte la clavija a la corriente eléctrica. Una vez conectado encontrara en la parte trasera
del enfriador un interruptor (nUmero 7 en la descripcién de partes), una vez accionado una
luz se encendera en el panel, comunicando que el enfriador esta en modo espera.



ENCENDIDO Y APAGADO

Presione el botén W y la unidad se encendera. El enfriador comenzara automaticamente
afuncionar y el aire comenzara a salir. Para apagar la unidad, presione el boton nuevamente.

FRIO
Para utilizar esta funcion es indispensable agregar agua al tanque. Pulse el boton * yla
bomba de agua comenzara a funcionar, automaticamente sentira una brisa mas fresca.
Al presionar el botéon nuevamente, la funcién se detendra.
NOTA
Si agrega hielos al agua en el tanque o los ICE PACK ( 2 incluidos en el
empaque) la temperatura del aire descendera notablemente en algunos minutos.

Métodos de uso de ICE PACK:

a. Vierta agua en los Ice Packs, llévelos al congelador para asegurar un congelamiento
absoluto.

b. Coloque los Ice Packs dentro del tanque de agua.

c. Asegurese de introducir bien cerrados los Ice Packs dentro del tanque de agua.

NOTA
NUNCA utilizar el dispositivo en modo enfriar, con el tanque de agua vacio.

VELOCIDAD

\
Presione el botén "¢ repetidamente para cambiar la velocidad. Este dispositivo cuenta
con 3 niveles: bajo, medio y alto. La velocidad predeterminada es media, cuando presione
el botén la secuencia seria MEDIO, ALTO, BAJO

[——> MEDIO —» ALTO —» BAJO—W

TEMPORIZADOR

Presione el botén O] para seleccionar el tiempo en el que el dispositivo se apagara, este
enfriador tiene un temporizador de 1 y hasta 8 horas.

MODO

Presione el botén % para seleccionar el modo del enfriador. EI modo predeterminado es
viento NORMAL. Este dispositivo cuenta con tres diferentes modos: NORMAL, NATURAL
Y DORMIR. Cuando el modo que seleccione sea NORMAL un icono como el siguiente &
aparecerd en el Display. Cuando seleccione modo NATURAL, el icono que aparecera en el
Display sera £. Cuando seleccione modo DORMIR, el icono que vera en el Display sera €.



IONIZADOR

Esta funcion hace que el aire de una habitacién sea mas saludable para respirar,
especialmente para las personas que sufren alergias, asma y otras enfermedades
respiratorias. Para activarla, presione el botén con este icono £

OSCILACION

Presione el boton 3+ y la direccion del viento oscilara horizontalmente. Presione de nuevo
y esta funcion se detendra. Manipule las rejillas transversales para direccionar el aire
arriba o abajo.

CALEFACCION

Para poder accionar la funcién de calefaccion sera necesario que gire la perilla, que se
localiza al costado del enfriador, en el sentido de las manecillas del reloj hacia la palabra

calor, en automatico una luz con este icono # se encendera en el Display y en
comenzard a fluir aire caliente.

Frio

Este producto cuenta con 2 niveles de calefaccion, para accionar el segundo nivel de

calefaccion, presiona el botén * y el aire saldra todavia mas caliente.

CONTROL REMOTO
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@ @ El control remoto requiere una pila CR2025 (1x 3V) tipo moneda o pila
N ' equivalente para su reemplazo. Asegurese de colocar de acuerdo con la
@@@ polaridad correcta (+ / -) indicada dentro del compartimento para pilas
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MANTENIMIENTO

1. Limpieza del filtro de aire: Desconecte la clavija, retire el filtro de aire. Limpie el filtro de
aire con un detergente neutro y un cepillo, después enjuague con agua y reinstalelo.

2. Limpieza del filtro de alta eficiencia: Desconecté la clavija, retiré el filtro de aire y
después el filtro de alta eficiencia. Limpie el filtro de alta eficiencia con un cepillo y detergente
neutral, después enjuague con agua limpia, reinstale los filtros en el aparato.

3. Limpieza del tanque de agua: Desconecte la clavija, vacie el tanque y retirelo, limpie el
tanque con un detergente neutral y un cepillo, enseguida seque con un pafio limpio.

Nota: Si desea limpiar el tanque en su totalidad destornille los tornillos que unen la bomba
de agua con el tanque.

4. Limpieza del gabinete: Limpie con un cepillo suave y detergente neutral. Atencion:
Desconecte el aparato al limpiarlo.

Atencién: Cuidar de no salpicar el panel de control con agua.

Problema Posibles razones Solucién
1. Aparato apagado o una Asegurese de que este bien
mala conexién. conectado el cable de energia.
2.No presiono el corta 1. Presiona el cortacorriente

No funciona | corriente detras del aparato. detras del aparato.
3.No presiono on-off en el panel | 2.Presiona el boton “on/off’
de control o en el control en el panel de control.
remoto.
1. Filtro de aire 1.Retire y limpie el filtro de aire.
bloqueado por .
o ) squciedadp 2.Remueva objetos que
Baja intensidad . estén estorbando las
de aire 2. Entradas de aire

entradas de aire.
blogueadas por

objetos externos.




DIAGRAMA ELECTRICO
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CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

NORESTE CENTRO
CHIHUAHUA HIDALGO
NUEVO LEON PUEBLA
TAMAULIPAS QUERETARO

CIUDAD DE MEXICO
ESTADO DE MEXICO
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QUINTANA ROO
TABASCO
VERACRUZ
YUCATAN
CHIAPAS
GUERRERO
OAXACA
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OCCIDENTE
AGUASCALIENTES
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SAN LUIS POTOSI
COLIMA

JALISCO



DIRECTORIO DE CENTROS DE
SERVICIO AUTORIZADOS

AGUASCALIENTES

AGUASCALIENTES

CORPORACION ELECTRONICA DE AGUASCALIENTES

Calle: Pico de Valdemadera No. 205, Col. Villa Montaiia, C.P. 20169
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfono: 4493960394

CAMPECHE

CAMPECHE

SERVICIO DE REFRIGERACION Y AIRES VILLALOBOS
Privada de Querétaro No. 31, Col. Santa Ana, C.P. 24050
Lunes a Viernes 08:00 - 16:00

Séabado 08:00 - 14:00

Teléfono: 9811026944

CHIAPAS

TUXTLA GUTIERREZ

SERVICIO CESER

Calle: Laurel No. 399, Col. Albania Baja, C.P. 29010
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9616182605, 9612123035

CHIAPAS

TONALA

REFRIGERACION ORTIZ

Calle: Doctor Belisario Dominguez No. 30, Col. Nicatan, C.P. 30500
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9661135292

CHIAPAS

TAPACHULA

INGENIERIA EN SISTEMAS ELECTROMECANICOS
Calle: 3, Oriente No. 46, Col. Centro, C.P. 30700
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfonos: 9626284110, 9626253178

CHIHUAHUA

CHIHUAHUA

GENESIS ELECTRONICA

Calle: Escudero 2502-A, Col. Santo Nifio, C.P. 31200
Lunes a Viernes 09:30 - 18:30

Séabado 10:00 - 15:00

Teléfonos: 6144131493, 6142395018

CIUDAD DE MEXICO

IZTACALCO

REPARACIONES ELECTRICAS Y DIGITALES S.A. de C.V.

Av. Rio Churubusco #755 Ed. M Local 5, Col. Dr. Infonavit , C.P. 08900
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Séabado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 5557639196, 5555585786

CIUDAD DE MEXICO

SAN PEDRO DE LOS PINOS

DACE

Calle: Toltecas 139, Col. San Pedro de los Pinos, C.P. 01180
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Teléfonos: 5555168111, 5556015449, 5555168100

COLIMA

COQUIMATLAN

TALLER DE REFRIGERACION Y ELECTRODOMESTICOS SAN JOSE
Calle: Benito Juarez No. 440-A, Col. Centro, C.P. 28400

Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 9:00 - 14:00

Teléfonos: 3123231858

ESTADO DE MEXICO

CHALCO

ELECTRONICA ALCANTARA

Reforma No. 36, Col. Centro, C.P. 56600
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 5559751847, 5559774366

ESTADO DE MEXICO

TLALNEPANTLA

AUROSERVICIOS

Cerrada Cumbres de Maltrata No. 2, Col. Loma Bonita, CP. 54120
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 5558722837, 5558706732

ESTADO DE MEXICO

NEZAHUALCOYOTL

SERVICIO INTEGRAL

Av. Riva Palacio No. 150, Col. Estado de México, C.P. 55710
Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 5515582335, 5557352649

JALISCO

GUADALAJARA

VENTAS Y SERVICIO NCR

Calle: Cerezo No. 1365, Col. Del Fresno, C.P. 44900
Lunes a Viernes 09:00 - 19:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 3331724470, 3313324220

GUANAJUATO

LEON

DIGITAL ELECTRONIC BAJIO CUSTOMER SERVICE

Calle: Bahia de Maracaibo No. 111, Col. Paseos de la Castellana, C.P.
37549

Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 4777714783, 4773480496

GUERRERO

IXTAPA ZIHUATANEJO

TECNIMEX

Valle del Silencio S/N Local 5, Col. La Puerta del Sol, C.P. 40880
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7555535260, 7551298285

GUERRERO

ACAPULCO

ELECTRONICA GARCIA

Calle: Noria 5 INT-A, Col. Centro, C.P. 39300
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfono: 7444830389
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DIRECTORIO DE CENTROS DE
SERVICIO AUTORIZADOS

HIDALGO

PACHUCA DE SOTO

SERVICIO ZARATE

Calle: Ignacio Allende No.103-C, Col. Santa Julia, C.P. 42080
Lunes a viernes 10:00 - 18:00

Séabado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7711533699, 7711975300

NUEVO LEON

ESCOBEDO

SERVICIO TECNICO RAMOS

Calle: Benito Juarez No. 154, Col. Residencial Escobedo, C.P. 66057
Lunes a viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 8183840071

OAXACA

OAXACA SAN BARTOLO COYOTEPEC

JCP SERVICIO TECNICO OAXACA

Calle: Lachatao Mz. 50 Lt. 28, Col. Fracc. Reyes Mantecono, C.P. 71256
Lunes a Viernes 10:00 - 17:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9515028223

PUEBLA

PUEBLA

INGENIERIA MEXICANA EN SERVICIO

Calle: 23 Norte No. 3413-A, Col. Las Cuartillas, C.P. 72050
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 2222323249

QUERETARO

QUERETARO

LA HORMIGA

Av. Tecnolégico No. 96, Col. La Florida, C.P. 76150
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 4422159599

QUERETARO

SAN JUAN DEL RiO

CASCIA

Calle: Valentin Gémez Farias No.11, Col. Centro, C.P. 76800
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 4272723662, 4272748948

QUINTANA ROO

BENITO JUAREZ (CANCUN)

SERVICIOS PROFESIONALES LOZADA

Calle: 68, Mz. 46 Lt. 22, Col. Reg. 229, C.P. 77516
Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 09:00 - 13:00

Teléfonos: 9988897709, 9981369948

SAN LUIS POTOSI

SAN LUIS POTOSI

CORPORACION ELECTRONICA DE AGUASCALIENTES
Carretera Central KM/426, Col. Central, C.P. 78399
Miércoles 11:00 - 18:00

Teléfono: 4493960394

TABASCO

CARDENAS

SERVIAIR

Calle: José Maria Pino Suérez No. 217, Col. Nuevo Progreso, C.P.
86529

Lunes a Viernes 10:00 - 18:00
Sébado 10:00 - 13:00
Teléfonos: 9373226095, 9371047832

TABASCO

COMALCALCO

IEMA

Calle: San Francisco No. 205, Col. San Isidro, C.P. 86357
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9333340401, 9331232876

TABASCO

VILLAHERMOSA

CENTRO DE SERVICIO ZENTENO

Calle: 2 de Abril No. 305, Col. Centro, C.P. 86000
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9933572634

TABASCO

VILLAHERMOSA

ELECTROFRIO

Calle: Eduardo Alday Hernandez No. 114, Col. Atasta, C.P. 86100
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 9933193425, 9931201194

TAMAULIPAS

TAMPICO

COMERCIALIZADORA DE BIENES Y SERVICIOS ALLENDE

Calle: Fray Andres de Olmos No. 602, Col. Zona Centro, C.P. 89000
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 16:00

Teléfonos: 8332190662, 8331329059

VERACRUZ

TUXPAN

SERVICIO ALVARADO

Calle: Heriberto Jara No. 6, Col. El Esfuerzo, C.P. 92810
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7831266991, 7831151592

YUCATAN

MERIDA

SERVICIO MERIDA

Calle: 103 No. 352, Col. Santa Rosa, C.P. 97279
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9999297552, 9996438837
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Le agradecemos por su compra.
Conozca mas sobre la marca DACE y obtenga
mas informacion sobre su producto, visitando
nuestra pagina en Internet:
www.daceap.com

AIRE LAVADO (HUMIDIFICADOR DE AIRE *CALEFACTOR PORTATIL)
MARCA: DACE

MODELO: DALIBC-1215D
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

VOLTAJE: ......ccceennnen e 127 V~ I
FRECUENCIA: .......ccoeeiiiiienns ... 60 Hz
POTENCIA DE CALEFACTOR: ..... ... 1500 W
POTENCIA DE HUMIDIFICADOR: ........cccceeveuennee. 65 W
—

IMPORTADO Y/O DISTRIBUIDO POR:

DACE APPLIANCES NORTH AMERICA S.A.P.I. DE C.V.
TOLTECAS No. 139, COL. SAN PEDRO DE LOS PINOS
C.P. 01180, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO
R.F.C.: DAN1209039B5

LINEA DE SERVICIO SIN COSTO: 55 55168111

servicio@daceap.com
HECHO EN CHINA

CONTENIDO: 1 PIEZA
1 ANO DE GARANTIA
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